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János éneklő kanonok’ hálája’ következtében a’ balásfalvi g.e. káp
talannál Erdélyben, fokonkénti előléptetés’ utján Alulán Szilárdot 
éneklő, Boér Istvánt őr-, Alpini Izidort oktató ’s Barna Jánost 
szónok-kanonokká nevezni, és Popovics Arzénnek a’ püspök ál
tali utolsó kanonokká nevezletését helybenhagyni méltóztatolt. J-r.

Nemes Belső Szolnok megyei volt rendes mérnök Bálinlfy Jó
zsef’ halálával ürességbe jött helyre eddig Küküllő megyei r. mér
nök sárospataki Pataki Józsefet, helyébe pedig mérnöki gyakornok 
Bálint- Nagy Sándor urat méltóztatolt a’ felséges kir. főkormány
szék kinevezni.

( D o b o k a  m e g y e i  k ö z g y ű l é s . )  B o n c z h i d a  apr. 27. 
Nemes megyénk’ nagytisztelelü föispányi helytartója tnlgs Máriafü 
Antal ur a’ törvény’ rendszabályához, ’s tett Ígéretét pontosan 
megtartva, megyénk’ rendéit f. hó’ 26kára évnegyedes közgyűlés
re hivá Öszve. Feltűnő volt, hogy megyénk’ rendéi most is olly 
kévés számmal gyűltek fel, mint csak nem mindig, mióta gyűlé
seink évnegyedenként pontosan megtartatnak, ha csak lisztujilásl 
nem remélnek. Ezt nem lehet megrovás nélkül említenünk, mert 
ha mi, kiknek egyetlen biztosítékunk a’ törvény’ szava , ön magunk 
mutatunk rész vétlenség áltál utat a’ törvény’ parancsának e lm e l lö -  
zésére, mi joggal zúgunk akkor, ha ezen hanyagságunk felhasznál
talak. Feltűnő volt továbbá, minden szájból csak azt hallani, hogy 
nincs közgyűlési tárgy; mennyi hasznos, sőt sürgelőleg szükséges 
intézkedés várja évtizedek óla, hogy már valahára legalább sző
nyegre kerüljön. Azt várjuk-e mindég, hogy körmünkre égjen a’ 
gyertya? Előliünk a’ törvény’ nyilvános szovai, előttünk őseink’ 
cselekvésmódja, előttünk Magyarország’ példája , kövessük ezek’ in
tését, ’s folytassuk koronként előkészületeinket, mert azon idő, 
hogy közgyűlésnek ne legyen leendője, munkás népnél soha hé nem 
kÖvelkezhelik, mint szorgalmas egyesnél nem soha a’ henyélel’ 
szüksége, korunkban pedig legkevésbbé van mar bekövetkezve. S 
most a’ gyűlés’ folyamára. A’ mígs föispányi hely tartó úr az anya
gi jóllét’ előmozdítását ezélzó korszerű beszéddel nyítá meg a’gyű
lést. Előadásának tanácskozás’ tárgyává lett főj)ontjai ezek: jovas- 
Já , hogy a’ juhoknak a’ falukbani fejése, ’s a trágyának falukban 
tartása sehol meg ne engedtessék, mind a’ belső utaknak ártalmas, 
mind а’ кövérilést sovárgó mezőkre, ’s következőleg a’ foldmive- 
lésre karos lévén. Ezen javaslat elfogadtatott — Az erdők’ kimé- 
lése’ tekintetéből jovaslá , hogy vesszőkertek’ fonalasa liliassék meg, 
mivel erre a’ később jobb hasznokra fordítható fiatalvesszők hasz 
náltatváu, azon feljül az illy kertek igen kevés tartósságnak lé
vén, az azon megyében most is szűkös erdők nagyon pusztulnak 
miatta, hanem hely ellök körűlsánczolt eleven gyepük, vagy7 kö- 
kertek hozassanak szokásba. De a’ rendek illy kényszerítő szabály t 
a’ magány jog’ és a’ tulajdonnal szabadon élhetés’ korlátosának te 
kiütvén, és tudva, hogy az ipart nem kényszerítő eszközök, hanem 
az erők’ minél szabadabb kifej lése idézteti elő; azért az indítvány7 nem 
kötelező határozat, hanem csak jovaslat képpen körlevél’ utján kihir- 
delletni, ’s teljesítése ajánltatni végeztetett, egyszersmind biztosság 
neveztetett ki az erdőszeti szabályok’ megvizsgálása, a’ hasznosak’ ’s 
teljesíthetők’rendbeszedése ’s egy vélemény nyel kisért tervnek a’ kö
zelebbi közgyűlés ebbe terjeszlendése végett. Reméljük, hogy a’me
gye’ rendei a’ hasznos indítványt önkéntesen követendik. mert ha azt 
kívánjuk, hogy a’ közállomány vagyonunk’ használatában kénszerítő 
szabályokkal ne korlátoljon, kötelességünk úgy használni azokat, 
hogy a’ köz jóllétei ne csak ne gátoljuk, hanem tehetségeinkhez 
képes1 előmozdítsuk. Továbbá a’ nagyon eláradni kezdő rend den

ségek , s kivált a’ köznép’ csonkuló erkőlcsbége ellen óvó rend
szerül jovaslá a’ mlgs. föispányi helytartó úr a’ megyei hét szemé
lyes circálás’ felelevenítését. A’ RR. több mellette és ellene felho
zott vitatkozások után, az indítványt, mint korunk’ szellemével ösz
ve nem férő elaggott rendszabályt, ’s ha a’ közigazgatási tisztek* 
kötelességüket pontosan teljesítik, különben is feleslegest, el nem 
fogadták , hanem a’ közelebbi években gj'akorlolt szokást tovább
ra is fennlarlalni % és pontosan teljesítetni határozák. A’ felolvasott 
kir. kormányi rendeletek közti közérdekűek voltak: a’ só’ tárgyá
ban a’ kir. kincstártanács állal lett jovaslat, melly a’ kolozsmegyei 
közgyűlésen is előfordulván , tartalma az Érd. Híradó’ 27iк szá
mában kózöltelett. Ez iráni Doboka’ rendei is a’ kolozsihoz ha
sonló értelemben felírtak. Más rendeletben megerösítelék a’ megye’ 
rendelnek régebben telt ’s okaikkal együtt felterjesztett azon vég
zésük, miszerint az eddig ingyen szolgált vagy az árvák’ jovaiból 
fizetell árvabirák’ fizetése’ alapjául 9000 forint tőke határoztatok 
kirovatni. A’ RR. a’ 9000 rftet a’ jelenlegi körülményekhez ké
pest ezüstben felveendőnek határozván, annak kirovását ’s felsze- 
detését rendeiék. Doboka megyének ezen emberiség jovaslotla ala
pítványa méltánylást és követéit érdemel, ’s a’ ki meggondolja, 
hogy történhető halála után gyámveszlelt árváira miiIj7 valóban ár
vái sors vár, éj} pen akkor, midőn leginkább szűkölködnének se
gély nélkül , nz b iz o n y n y a l  ö r ö m e s t  fogja a’ váróit Öszvegecsket ti — 
zetni. — Azután olvaslalék egy kormányi rendelet, melly szerint 
a' megye’ közhelyének Szamosujvárra át teendése iránt felterjesz
tett rendelkezés’ végelhatarozása országgyűlésre halasztalik. Erre a’ 
Rendek alázatos tisztelettel visszaírtak, miszerint nem kéretvén sem 
Szamosujvárnak a’ megyéhezi visszakebelezése, sem segitség, sem 
az, hogy a’ szamosuj váriak kényszerítessenek a’ jovaslat’ elfogadá
sára, csupán az, hogy a’ megyének Szamosujváratt már meglévő 
közházának építése hagyassák helybe — a’ jelen tárgy országgyii-* 
lésére nem tartozik. Továbbá a’ Leopoldi kötésiével’ 1 Óik pontja, 
az 1791. 10. tez. nyomán, ’s körülményeink’ sürgetéséből, ország
gyűlés szorgalmaztatok. Végre a’ bárom hónap múlva tartandó kö
zelebbi közgyűlésre tisztuj 1 tás határoztatok. Holnapra ( 28. )  csak 
jegyzőkönyv olvasás és magánosok’ kérelmeinek elintézése vágynak 
tárgyul kitűzve. —-

A l s ó - R á k o s o n ,  apr. lókén. Ma délután 4 órakor indult 
elébb innen, az Oltón brassói jüolgár és kereskedő Filtscb József 
úr, négy egész tutalyokkal, mellyek két neg) edekben voltak egybe
kötve, és 50 — 55 borvizes ládákkal megterhelve. A’ kereske
dő úr Nikápolyba szándékszik. Miként sikerűi a’ próba , annakide- 
jében közleni fogjuk; most csak hálás tisztelettel azt említjük, hogy 
az óhtutajozási egyesület már kétszeri munkálatát gróf B e t h l e n  
Adátn úr’ alsó-rákosi uradalma’ fő- és algoudnokai forró részvét
tel mozdították elő.

A’ méa kevéssé ismeretes rákosi borvizről nem lesz tán érdé- 
ketlen ezúttal megjegyeznünk , hogy az i első Fejér vármegyében 
kebelezett Felső Rákoshoz közel Darabont nevű környékben lévén, 
rákosi és darabonti borvíznek is neveztetik; nem több 15 événél, 
hogy feltaláltatott egy a’ Kormos és Vargyas egyesült folyók’ fél
re vágása által fennhagyott, holt vizárokban. A’ hely báró Wesse
lényi Miklós’ tulajdona, de meüyik faluhoz tartozik a körülfek
vők közül, elhalározottan bajos mondani, mert itt bárom falu’ ha
tára, mintegy végpontban egyesül, t. i. F. Rákos, Vargyas és O-  
loszleleké, mellyek közül az ehő Felső Fejér vármegyében, a’ két 
utolsó Bardoczíi székben van kebelezve, ’s mióta a’ bot víz felta
láltatott, most mindenik magáénak akarná hinni ezen helyet, melly- 
re 15 év élőit egyik sem figyelmezetű Tettleg csakugyan Felső Rá
kos tartotta kezét rajta; a' tót lecsapollatla, a’ forrást körül köpű/.#
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te, :s feltöltene, de azóta nevezetes javítás nem tétetett körülötte. 
Jelen év’ elején a’ Dániel esalad 200 ezüst forintot ajánla a' meg
kívántaié jovításokra; e’ példa többeket is követésre huzdíia , 's biz
ton remélhetni, hogy még ezen nyáron a’ vendégek’ szamára kel
lő kényelemmel készült tiszta lak- és ferdő szobák nem fognak hi- 
ányzani; a’ borvízzel kereskedők számára pedig tisztán , gondoson, 
>s legjobb időben töltött és ládákba szorított üvegek fognak készen 
ullam. Reméljük azt is, hogy a’ helynek minden hazafitól méltán 
tisztelt ’s áldozatokra mindig kész tulajdonosa maga részéről Örö
mest megleend mindent, mi a’ természet’ ezen ingyen ajándéká
nak való becsét megadhatja, ’s azt az életmódokban szűkös vidé
kiekre nézi gazdag jövedelem’ forrássá, egyszersmind Önmagának is 
hasznossá teheti. Ezen borvíz mostani elhanyagolt állásában is mind 
italra elég jő, mind gyógyításra hasznos, ’s kereskedési tekintet
ben is figyelmet érdemel, mert a’ közelebb lefolyt két nyáron a’ 
borvízzel kereskedők közel 25 ezer forintot fordítottak vele. Te
vőrészeire nézt a’ bői székihez о 11 у közel áll, hogy sokaknak, kik 
elég aljasok vele csalást űzni, elakadás nélkül adják el borszéki be
ívelt. Ez rut és káros csalás, ’s miatta a’ rákosi borvíz nagyon 
veszti hitelét; szükséges lesz tehát ennek elejéi venni, mert ha e- 
zen savanyú víz nem oily jó is, mint a’ borszéki, azért még is 
elég jó ’s kelendő lehet, főképp ha kútja kitisztílalik , környeze
téből elvezelleiik a vizéhez szivárgó vizenyősség , mert ezek okoz
zák , hogy most vize zákányos, némi dohadt szaggal ’s ízzel ve
gyes, és nem elég tartós.

( ßenkönek emlékoszlop indilványoztalik. ) A’ közelebbi szá
munkban említeti erdővidéki gazdasági egyesület nem szorítva ha
táskörét az anyagi érdekek’ szűk korlátái közé, i n d í t v á n y b a  
hoz  a h o g y  közéj) aj La i Ben kő J ó z s e f n e k ,  ki Erdélyország’ 
hajdonkori úilapotjanak , történeteinek, természeti, egyházi, po 1— 
gári, tudományos helyzetének ismertetése állal magának még cd 
dig oily sok oldalról senkitől leljíil nem múlt érdemet szerzett, 
kinek nevét a’ külföld is, melly hazánkról ál La la vett korában leg- 
kimenlöbb felvilágosítást, tisztelettel említi,* ’s kinek érdemei is
meretesbek, mintsem bővebb magyarázatot kívánnának , emeltessék 
nzon vidékén, mint szülötte földen, emlékoszlop. Az in d ítv á n y ’ el ve 
«'.fogadtatván, terve’ s részletei’ kidolgozására biztosság neveztetett.

О ( A’ b i h a r m e g у e i f ő i s p á n у i h e l y e t t e s ’ 1) c i k i  a- 
t ás a . ) N. Vá r a d  aj>r. 26. Városunk ma ’s tegnap vegyes érde
kű jelenetnek vala Iáibólye.— Mgos föisjiányi helyettes T i s z a  La
jos úr tegnaj) est véli hat órakor érkezvén meg közünkbe, már a’
város’ határán túl fogadták számos tisztelői egész diadallal u’ 200 
számat meghaladó nemes dandárok’ kíséretében; nagy s mondhat
ni fejdelmi volt az elrendezett megjelenési ünnejiély, nem hiány
zottak diadalknpuk; estve az egész város kivilágítlatol t. A’ inlgos 
főispányi helyettes úr hivatali székét szokott szertartások mellett ma 
kitünöleg foglalá el, a’ bevezetés a’ ref. templomban végeztetvén: 
beköszöntő beszédét, oklevelének felolvasása, és hilletélele, ’s vég- 

a’ megye’ rendet’ nevében jeles főjegyzőnknek korszerű, ’s lel
kei megható érzésteli köszöntése követé; mindkét beszéd kinyo- 
rnatni halároztatolt. Tiszlújitás’ határidejéül a’ közelebbi hó’ lOik 
napja tűzetett ki.—• Az ünnepélyt vendéglés, ’s estve a’ megye
ház teremében a’ mlgos helyettes úr állal adandó fényes lánczvi- 
galom rekeszlendi bé.__

( \ i s s z a  u t a s í t o t t  s z e r e l e  m’ b о s z ú j a. ) Kolozsvári 
születésű b. . . .i J. Zs. . . . t kisasszonyt Pesten apr. 17-dikén 
 ̂ г*1кауг János pisztollyal halálosan főbe lóvé. A’ borzasztó ember 

a’ szerencsétlennel egy pestmegyei úri háznál ismerkedék meg, hol 
ez 5 évig társalgó hölgy, ö jaedig Írnok volt. Mi után szerelmé
vel s keze kérésével hosszason üldözte, de rossz erkölcséért min
dig vissza ulasítatott, végre ajtót zárt rá, ’s egy pisztolyt több 
vei sen iá csattantólI , de ez hihetőleg a lökupak ( Kapsel ) hiány
zása miau nem sült el; ekkor az életveszélyben for"ó hölgy lár
mát ütvén, Valkay elillant, de nyomban elfogatott ’s mint nemes 
megyeházba kísértetett, honnan azon körülményeknél fogva, hogy 
a lalalt P,s'-'«>ly közül egyik, töltetlen, a’ más °lőkupak-
ta an vöt ,  szabidon bocsalalott. Az irt napon éppen kocsiban ült
mai a szegi ny any (jóincirhe indulandó bizony os anyátlanná leli
kisdeddel, kinek nevelését г . - • i •’ d lennirt un háztól elkollozle utál
m“8;Wa vallulii’ пж1/ ’" "“luUsokM egy kis véletlen késedelem hét- 
váltatván, Valkay a kocsihoz i • , . , . ,, ’ J ncnl búcsúzni, s engedelmet kérni
s beszed közben pistolyt r.mtv.i ei;iui. < . ,, 1 • (",l) szerencse!len leány feje
negv postagoivoval , azután eg v más lhv«e i • , ‘ , ,° 1 п ‘ л ‘«vessel omnagat golyóbissal

átlőve. Maga tüstént meghall, de a szegény leány meg élethalál 
köztt kínlódik , mert az arczcsontjába lőtt posták közül még csak 
egyet lehetett kivenni. A gyilkos lakában két hamisan koholt úti 
levél találtatott Gömörbe szóló, hova úgy látszik követendő vala 
a távozót, lia inerénye itt nem sikerül. ( Pesti Hl. ’s más tud. után.)

A fennebbi eset alkalmat ad elmondanunk, hogy a’ szerelein 
es féltékenység állal megvakított bősz indulat tegnap elölt főváro
sunkban is egy újabb áldozatot szüle. Asztalos mester 11.............
M.............mint mondják , házi kedvetlenségei miatt reggeli 5 ó-
rakor főbe lőtte magát.

folyó hó’ 20kán reggeli hatodfél órakor kor-elgyengülésben 
kimúlt Pesten, szeretett gyermekei ’s unokái karjai közit m. pécs*- 
iijfalusi P é c h y  I mr e ,  a’ nm. hétszemélyes törvényszék’ közbi- 
raja, sz. István kir. jeles rendjének keresztese, a' tiszántúli ref. 
egyházkerület’ és debreczeni collegium’ fogondviselője ’s magyar 
academia’ igazgalotagja , életének 88ik évében. Kilencz napi sor
vadása s fokonkénti hanyatlása közben folyvást lelki éberséggel bár, 
de semmi fájdalmat nem szenvedett. Az ő betegsége nem más, mint 
csak inegpihenés vala földi élete’ szép alkonyán, megpihenés az olly 
sok de kellemes munkától , mellyel közhivatali’ hosszú pályáján i- 
mádott édes hazájáért, abban az igazság’ (melfynek rendületlen lel
kű bírája volt mindenkor még a’ legszigorúbb ügyek ’s körülmé
nyekben is) és béke’ , az erkölcs lisztiló, szivnemesilő tudományok’ 
s tudományos intézetek’ virágozlalásáért, ’s általában a’ közjóért, 
— mind végig ifjú lánggal, az ősz fürtök alatt is — fáradhatla- 
uul teljesíte. О nincs többé ; de az őremlékezet még sokszor elő- 
tünlelendi őt az ö szellemi nagyságában; mert mint Péczely egy 
lelkes iratában valódilag és gyönyörűen jellemző: ,,példányul szol
g á l t  ő a’ növekedő kornak, javára’s egyszersmind díszére a’ hon
i nak,  melly neki szülője, ’s mellynek ő fogytig hű fia vala.“ A’ 
gyásztisztelel a’ pesti ref. egyházban, mellynek boltjában tétettek 
ideiglen hamvadó részei nyughelyre, folyó évi junius’ lökén log 
tartatni. — Folyó hó’ 1 EU к é fi szinte Pesten elhunyt hídvégi Mi k ó  
K a t a l i n  grófnő néhai belleni gr. Bethlen Farkas özvegye ; 17kén 
pedig Troli Péter pesti választó polgár 66 éves korában, schweizi 
e red e tű  ’s így' e’ három nap alatt hármas veszteség élte a’ pesti 
ref. gyülekezetei. J-r.

A’ jasszü természelvizsgáló társaság K u b i n y i  Ágoston urat, 
Nógrád vármegye’ biztosát, a’ tudományok’ különbféle ágaiban, 
de kivált a’ természetkörüliekben jártas hazánkfiát — ki éppen most 
is egy' a’ honi mérges növényeket képekben és leírásban népsze- 
riiieg megismertető ’s iskoláink’ számára szánt igen czélirányos 
munkán dolgozik — tagjává nevezé ki, s felséges urunk kegyel
mesen megengedni méllóztatott, hogy diplomájával élhessen. Le
gyen szabad, megjegyezés helyett, felsohajtanunk : vajha Moldva, 
melly természetvizsgáló társasággal bír, ne szégyenílné meg Hun
niát, melly amannál műveltebbnek larlalik, de természelvizsgáló 
társasága nincsen! Pesti 111.

P e s t ,  apr. 21. Pest megye’ tegnapi közgyűlésében а’ кnplá
nok’ tiszt választási szavazata iránt indítvány tétetvén: a’ KK. és 
RR. dicső következetességgel, híven megyéjük’ szelleméhez, jobb
nak vélték, minden gyakorlati nehézségek' daczára, miket az idő’ 
rövidsége okoz, elvül felvenni, a’ honoratioroknak, a’ biróválasz- 
lási elvnél fogva, tiszt választáson általában szavazat adassek. — Az 
ide tartozó egyes calegoriák iránti javaslattétel’ választmányra bí
zatott , melly az idő’ rövidsége miatt jelenleg már csak a’ megle
vő subsidionalis összeírást használandó választmány elibe vezérel
vül tűzetett: hogy a’ megye’ azokat kívánja honoratioroknak né
zetni, kik személyes és birtokjogi viszonyaikra nézve nemesi biró 
alá tartoznak, de kifejezték azt is, hogy a’ megyének szándékától 
távol van ez állal valakit az adózók’ sorából kivonni,  ’s a’ köz
terheket ismét kevesebb vállakra szorítani; mert Pest megyének 
sok ízben kitüntetett gondolkozása szerint a’ polgári jogok’ gyakor
lata a’ status’ közterheinek viselésével összekötve all leginkább i- 
gazságosan. —• A’ választmány még e’ gyűlés alatt tartozik jelen
tési tenni. Ez alkalommal egyszersmind közakarattal ( ’s e' „ kö z 
a k a r a t t a l “ szó felett az embernek örömében szive repes) az is 
jegyzökönyvbe tétetett: hogy Pest vármegye' rendéi a’ megyebeli 
tisztviselő kar’ azon osztályaira nézve, mellyek nem bírói hivata
lok (ezekre is kiterjedniük a’ fennálló törvények mellett nem lé
vén hatalmukban) nemességet nem csak nem kivannak, sőt azok
ban nem nemes polgártársaikat is részesíteni óhajtják. Pesti Hl.

A’ gyöngyösi cnsinói egyesület számos vidéki és helybeli mind
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két nemű rnű kedvellek’ szives részvéte által a’ népnevelési ügy’ 
előmozdítására jövedelmezendő hangversenyt adott,  inellyct Br e 
ze n h e i m Leopoldina jeles zongorázó herczegnő vezérle, ’s ma
gas példája által több főranguak kész csatlakozását eszközlé. A’ 
terem tömve volt, ’s a’ hallgató közönség’ műveltebb osztályrésze 
bámulva szemléié: miképp vívja ki a’ nagy lélek egy perez alatt, 
mi víhallannak látszott. (Világ után.)

K o r p o n á r ó l  érkezett levélben olvassuk, hogy ott e’ folyó 
év’ elején megszűnt lenni közigazgatási nyelv a’ latin, ’s helyette 
anyai nyelvünk lépett jogába. Az iskolákban a’ tanítók’el nem csüg
gedő ijiarkodása’ következtében örvendeztető sikerrel szinte terjesz
tetik. Casinoi egyesület is alakult, mellynek minden müveit pol
gár 5 p. fit. fizetés mellett tagjává lehet, de fájdalom! tagjainak 
száma még eddig nem igen szajiorodolt. A vegyes házasságok’ ü- 
gye ott is ingerültséget szült, ’s az előfordult esetekben csak re- 
versalis mellett köttetlek. Pesti Hl.

P o z s o n y ,  april. 14. Míg az egész országban csenddel és a’ 
legszebb rendben ment véghez az ujonczállílás, addig Pozsonyban, 
honunk’ egyik legműveltebb városában meg kellett a’ kozesendnek 
és bekenek zavartatnia. A’ mái nap volt kitűzve a város’ részére 
kivetett ujonezok sorsolására, ’s a’ sorsolandó egyének mindnyá
jan a’ városi redoule-terembe rendeltetlek. Talán jobb lett volna 
a’ katonai laktanya’ udvarát választani? A’ békés polgárok nem 
igen álmodnak csendzavarásról ’s így csak néhány városi rendőr pa
rancsoltaiéit a’ terembe a’ csend’ fentartására. Részeg csoportok 
tódultak a’ föladásig tömött terembe, kik nem sokára — ’s közü
lök tan azok , kiket a’ sors ért — oldaldöfésekkel üdvözlet a’ ne
hány puskás városhajdut. Ebből természetesen verekedés kereke
dett; a’ bardolatlan kapas — de néhány kaputos is — az asztal
hoz nyomult, a’ sorsokkal telt edényt levegőbe röpílé, székek’ és 
az asztal darabjai rejlőitek; a’ segítségre jött még néhány városi 
hajdú elnyomatott; inig végre katonaság jött a’ hely’ színére ’s a’ 
csendet ismét helyreallílá. így tehát a’ sorshúzást ismét el keile 
halasztani. II-k.

Stojűort admiral a’ Greenwich kórház’ igazgatójává n e v e z te 
tett ki. (Globe) Denman kapitány a’ „Vándor“ nevű hadi brigg’ 
parancsnoka, a’ nyűgöt afrikai parton, Sierra Leone’ közelében, 
kilencz hónapig larlá Gallinás folyamat ostromzár alatt. Evenként 
15 ezer néger vitelék rendszerint e’ vidékekről el; a’ kajntány 11 
kalóz hajó közül 7-el elfogott, 5-at megszalasztolt, ’s csak egynek 
sükerült martalékaival együtt osonhatni el. Denman a’ szomszéd 
tartomány’ királyával egyesülvén, 8 portugál, spanyol és franczia 
négeráros ügyviselőséget irtott ki; menekülését J 00Ü fekele e’ vál— 
Jolatnak köszöni. Minden zsákmány a’ szövetséges barbar királynak 
ajándékul adalék.

S réc z ia .
Aprilis 2ikán az alkotván} ügyi biztosság összegyűlt, elhatár- 

zandó, ha a’ svécziai kéjvviselet egy, vagy pedig két kamarában 
közponlosuljon-e ? Negyvenegy szóval harminczn yolez ellen a’ k é l  
k a ma r a  állíttatott meg.

O roszország’.
U k r a i n e  bők, mart. 2ikáról Írják, hogy herczeg Czarlorys- 

ki Adámnak, gróf Polozki Sándornak, Sobanskinak ’s a’ l. a’ kiewi 
’s podol'iai kormány kertijeiben lefoglalt birtokaik katonai gyarma
tokká változtatnak át, és pedig az első ezered Humánban ’s a’ kö
rűleső helyekben, a’ második Mankowkában , a’ harmadik Lady- 
schinban ’s a’ negyedik Mendziborzban állatid. A’ több falvak mi
nister Kisselew gróf’ kormánya alá fognak adatni.

F ra n cz ia  ország*.
A’ kövelkamara’ apr. 12ki ölesében az J841dik évre eső rend

kívüli és pótlék hitel’ kérdése került vitatás ala. Y a l my  herczeg 
a’ legitimisták’ egyik orgánuma, szemére lobbanta a’ minislerium- 
nak, hogy Francziaország’ fel légy vérzését nem űzi komolyan, és 
a’ júliusi szerződési aláirt hatalmak’ .szövetségébe bélépni akar, ’s 
kérdi: mennyire haladott a’ kormány e pályán, ’s minő eszkö
zökkel bír, a’ hon’ méltányos követeléseinek nyomadékot adni ? 
Gu i z o t .  Alkudozások kétség kívül történlek azon czélból; hogy 
hazánk és Európa a’ keleti ügy állal okozott aggodalmas helyzet
ből kiléphessenek; hogy a’ nemzetek’ nagy tanacsaba illő helyet 
foglalhassunk, ’s a’ közjárulásunk nélkül keresztül vitt eredménye
ket helybe nem hagyva, érdekünket híven védve, elveinket meg- 
óva a’ kózbéke’ fenntartásához járulhassunk. Minél több fontossá

got tulajdonít azonban a’ cabinet ezen egyezkedéseknek , annál szo
rosabban kötelessége, ollyast nem nyilatkoztatni, melly tervei’ 
kivitelében gátul szolgálhasson. Én a’ vitatkozást nem kikerülni csak 
elnajjolnj óhajlom, mert a kamarák’ berekesztése előtt leend 
még alkalmunk e tárgy vitatásába részletesen ereszkedni. Bé r — 
ryer.  A’ kérdés magában eléggé komoly, ’s tagadhatatlanul óva- 
kodássnl kell vele bánni; de súlyos terhek nehezülnek a’ népre, 
millió millió illán kél el , és az adózó nincs felvilágosítva temér
dek áldozatai okáról. Ez nincs maga helyén. Inditványolom tehát;

I a’ rendkívüli költségjegyzékből a’ hadi kiadásokat tárgyszó czikk 
j halasztassék akkorra, midőn a’ ministerek kül viszonyainkról jó mód- 
j jával nyilatkozhatnak. Gu i z o t .  Még a’ biztosságban tevém azon 
j észrevételt; hogy Francziaország’ készületei, hadi állása, a’ képvi- 
I selők állal teendő kőltségfelhalalmazás az alkudozások’ sükerére bé- 
j folynak. Azon szálon függ minden: létezik-e Öszhangzás a’ kama

rák es igazgatás közit ? ki akarná , hogy a kormány’ ereje es ál
lása megváltozzék?

G о и i и részletes pénzügyi adatokkal igyekszék bebizonyíta
ni, hogy a’ marliusi ministerium a’ kincstárt nem hagyd olly gyar
ló állapotban, mint némellyek elhitetni akarják. Huma n .  Vélemé
nyem szerint tervében és segédforrásai felől csalódott a" mart. J - 
sői kormány. Hogy Európával szembe harezot álljunk, mindenek 
elolt dictatorságot kellene alkotni, ez a’ tusa’ mellőzhetetlen fel - 

j tétele. Th i e r s .  Csudálkozom, miként hirdethetnek illyest szónok
székből? Az elkojitalolt panasz belviszonyaink , s a pártok’ moz- 

jj gaimairól megint elővonaték. Túlzással említik költségeinket, hogy 
az új választáskor kiállhassák: mii szabaditól?, ez országot meg! 
Európa’ szine előtt ki mondani, hogy pénzügyünk bornlalag, ki
látásaink sötétek! széji eszköz; majd nyerünk általa köztisztel telest! 
A’ jogszerűség azt hozza magával , hogy ezen emberek vallanak 
meg, az európai szövetségbe visszaadásukat; méltányos volna, nem 
rebesgetni csak pusztán és bébizonyítlanul, mikéjip az évi hiány 
egy milliard. Lássuk bár; nem vonhatni-e le valamit ezen roppant 
öszvegből? Közállományi éjűtésekre 228,  a’ marinara 52, katona 
Jakok és erosílményekre 152,  Párizs’ védallapotba .hclyzesere J2; 
millió; e g y ü t t v é v e  nem  m e g v e te n d ő  m e n n y is é g :  ’s róhatni—e ezt sa- 

j játlag a’ marliusi ministerium’ részére? Az ötven éves elhanvag- 
lásért műnket érjen a’ vád ? Hu ma n .  Soha sem állítám, hogy 
On milliárdnyi hiányt hagya ránk. T h i e r s .  Köszönet e’ gyen
gédségért.

Aprilis’ J 3 - к i gyűlés. Bi l i a nt  a’ rendkívüli és pótlék Hi tel’ 
megajánlása ellen szavazott, minthogy bizodalma nincs a’ cabinet 
iránt, mert az a’ júliusi kötést aláiró hatalmakkal czimborál. G u i 
zot .  Tegnap a’ közvetlen felszólításra nem nyilatkoztam, annál 
kevésbbé fogok ma oldalaslag tett faggatásokra. Kül viszonyaink fe
lett minden pont a’ válasz felirat’ tárgyalásakor meghányaték; sen
ki sem állíthatja, miképp a’ kormány akkor hallgatag vala. Goa- 
dolja-e Ön, hogy bajos lett volna, a’ ránk nyomott örökség’ egy 
részét magunkról elhárítani? ’S miért nem levők ezt? Mert köte
lességünknek tok intők a’ hagyomány’ terűibe osztozni. A’ marliusi 
kormány’ politicaja következő volt: Octoberig 600 ezer rendes ka
tonaságot és 300 ezer mindig mozdítható nemzeti őrséget állítani 
fegyverbe, lavaszszal alkudozni, ’s Európától a’ júliusi kötés’ mó
dosítását követelni, ’s megtagadás’ esetében csatatérre száliani. A”

!i mii politicánk pedig ez: 500 ezerig elfogadjuk a’ felfegyverzést, 
’s a’ helyett, hogy kikeletkor hadat izennénk, ha becsületünkkel 

: egyeztethető állandó békéi eszközlünk; elismerjük , miként a’ júliusi 
kötés elszigetelt állapotba helyez, ’s eredményeiben annak nem osz- 

ji tozhatunk, sőt minden lÖrténhelőségekre magunkat készen tartjuk* 
Thi ers .  A' cabinet alakoskodást űz (nagy zaj.) En tőle ugyan 
semmit sem reméltem , de tettei még várakozásomon is alól van
nak , kormányzása egészen nemleges ( Nagy zaj Egy hang rend
re utasít.) Hogyan — kiáltá Thiers-ministereink is sérthetetlenek! 
Magam részére, követeltem-e illyest valaha? Ismétlem, az oct. 29- 
ki cabinet léjebb siilyedelt mint előre gyanílhatám. Syriának fran
czia befolyás, a’ suezi főldszorosnak franczia túlsúly alá kelletett 
volna jutni; mi a’ fennforgó alkudozás’ czélját illeti, t* i. hogy a’ 
dardanellák a’ tengeri hatalmak’ hadi hajója elől elzárattassanak ; 
ez üres szó,  csalódás, ebben csak Muszkaországnak van haszna* 
G u i z о l. A’ kormány férfi’ köielessége minden csábnak ellen ál
latik Ön olly vitatásba nem vonhat, mit kikerülni akartam, min
dennek jön ideje, akkor résen ieszek magam is. Most csak azt 
jegyzem meg: Öt/ politicaja hadat akart, veszélyes és a’ hon’ be-
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csülkével ellenkező hadai. Az ország rosszait« о nézeteket, négy jj 
hónappal ezelőtt mondta kárhoztatasát rótok kt. — Kévés szóváltás 
után a’ kamara bévégzi a pótlék és rendkívüli hitel leletti általa- 1 
nos vitatást;  ’s még az nap a’ részletekbe elegyyülve az 1-sőczik- j 

kelyt elfogadta.
Apr. 14kén a hadi osztályzat’ Algírt illető kőllsegczikkje ke

rült szőnyegre. D e s j o b e r t  olcsárlá az eddig divatos gyarmat- ji 
rendszert, ’s nem hiszi, hogy Algírba állandőlag lehessen telepe
ket szállítani. Felhozott indokait L a u r e n c e  ezafolá meg, ki haj- j 
dón ellenzője volt a’ gyarmatosításnak, de mióta algiri ügyvivő lön, 
nézeteit megváltoztató.

S p а и у  о I о г s z ág .
A’ pápa’ ullocuLioja a’ legfelsőbb bírói székhez útasítatott, ’s j 

ez, valamint az igazság mmistere is oda nyilatkoztak , hogy a pá— 
pávali viszonyok félbeszalutandok, ’s egy spanyolországi pátriár
kát választván, a' spanyol egyház’ függetlenségét vissza kell állít- 
ni. Egyszersmind olly rendszabásokhoz akartak nyúlni, miknek 
eredménye szakadás lett volna kétségen kívül, ’s vallási háború. A - j 
zonban Espartero tudja azt, hogy egyházi ügyekben igen mélyen , 
bocsátkozni álalán fogva nem tanácsos, ’s hogy ezeknél az ország’ 
nyugalmára nézve sokkal fontosabb dolgok is vannak, mig ama’ 
kérdés az idővel ’s kitörés mellett önként megfejlik. Így tehát o- 
kossága által a’ csapást feltartó. — Martius’ utósó napján Luchana j 
ezredes Madridba érkezett, a’ kormányzóságnak hírül adni, hogy j 
Guadalaxarában szállásoló lovag ezredének csak egy napi kenyér’ 
bevásárlására sincs pénze, ’s hogy a következésekről nem áll jót. 
A’ több csapatoknak is ez a’ sorsa.

A’ képviselőház’ april. 2-ikai ülésében a’ beliigyrninister íel— 
szólhatván úgy nyilatkozott, hogy a’ kormány Krisztina királyné
nak Munozzal összekeléséről minden igyekezete mellett sein tu
dott hiteles bizonyítványt kapni. A’ gyámság’ kérdéséi illetőleg 
megjegyzi?, hogy dón Francisco de Paula herczeg szólott álvéte 
lelöl, de a’ regensség ez ügyben nem határozhat, következőleg 
cortes elébe terjesztendő A’ kormányzóság’ tárgyában véleménya- 
dó biztossági tagokká neveztettek ki Vila , Caballero , Lopez , Diez ,
()1о7.а^а , Saucbo ’s Kuenlo Andres urnk. ---  Mart. 2 6 - k á n  don An —
i oiiio Q u i r o g a  tábornok, szélütés’ következtében , megholt San- 
t lógóban.

A’ regensség’ kérdése élénk ügyelem’ tárgya Madridban. Az 
exalladok’ felekezete és a’ titkos társaságok eltökélvék három re- 
genst sürgetni. Ez utóbbiak' egy gyűlésében közelebbről még az is 
inditványozlatolt volt, hogy a’ septemberi forradalom’ hőse ellen
szegülés’ esetében gyilkoltatiiék meg. Az Eco del Comercio szere
ti .ugyan Espnrlerot, de alkotmányszerübbnek tartja a’ hármas 
kormányzóságot. A’ republicanus el l lu  r á c á n  pedig nyilván ki
mondja, hogy legyen az bár egyes avagy harmas: Espartero nem 
részesülhet belőle. A’ több lapok azonban csak az ő egyed kor- | 
mányáhan akarnak üdvöt latin. Ot az exaltadok hálatlansaga meg
lehetősen kifárasztó , ’s látja, hogy a’ lajtorját, mellyen hatalomra 
segíték, most alóla ki akarják kapni. De kezeiben fegyver, ’s ő 1 
az egyetlen politicus, ki még nincs elviselve. Mi természetesebb il

hat , mint hogy a' feJekezelek becsülik ? A moderadok mellé nem 
nyilalkozhatik, ismerve hntárzatlanságokat, 's tudva hogy köztük 
nincs egyesség. így közép utat kell tartania; kizárólag senkit nem 
kegyel, ’s csak azok ellen nyilatkozik elhatározotlan, kik a' köz
csendet háborítandók. S midőn egyfelől a katonák s tiszteik Es— 
partémhoz hajlók, ’s másfelől az exalladok’ felekezetét csak ön- 
buzgalmok mutatja nagynak : ezek ármánya bajosan sikerül , ’s jó 
darab idő telhetik el, mi" a’ recenssé" főkérdése elhataroztatik.

B u en o s A yres.
.lan. 1 -jen nyitó ki Ilosas elnök az argentini köztársaság' con- 

gressusát. Innepélyes szónoklatában a’ külviszonjókról ezeket hoz
za fel: A’ bi itt kormány közállományunk iránti barátság’ érze
tétől vezérelve, Francziaországgal keletkezett viszályainkban ma
gas, őszinte és hasznos szolgálatokat tőn. A’ néger kereskedés’ tel
jes eltörleszlésére kötött egyezkedés aláiralék és kicseréltetett. A’ 
francziák’ királya’ nagy leikébe behatott az igazságosság’ és bölcse- 
ség’ szózata. Tarlaléktalan nyíltság és a’ körülményeknek őszinte 
felfedezése olly érdekeket egyenlítenek ki, minőket szem elől el
téveszteni soha sem kellett vala. A’ huzamas versenyzés’ kényel
metlenségeit mind két részről tisztességes béke szűnt öté meg. A’ 
köztársaság’ becsületét és a' szent ’s évülheletlen jogokat megóva 
most végetlen örömmel köszönti Francziaországot az iránta bará
tságos indulatu hatalmok’ sorában.

Újabb h n lö s íla so k .
A’ regensségre nézve különösebben három vélemény létezik 

a’ cortesben. Egyik párt , a’ többség’ legmérséklellebb részéből ál
ló, mellynek feje Olozaga úr, Esparterot kívánja egyedüli kor
mányzónak. Számra e’ vélemény’ pártolói nem nagyon erősek , no
ha közelebbről kinézéseik kedvezőbb szint váltottak, nemei ly tri- 
nitariusoknak — különösen Caballero urnák — közéjök állása által. 
Mások Esparterot harmad magával óhajtják a’ kormányra. E’ párt
hoz inkább azok szítanak, kik az alkotvány’ veszélyeztetésétől, ka
tonai erőszaktól ’s zsarnokságtól félnek, ha a’ hatalom Espartero’ 
kezében lesz. Ehhez látszanak hajlani azon habozok is, kik inég 
szándékokat meg nem állapították; Olozaga urnák azonban nagy- 
reménysége van,  ezeket is megnyerni nézeteihez. Végre vannak 
olly Li-ínitariusok, kik Esparterot teljességgel el akarjak mellőzni. 
Tudnivaló, hogy a’ tu la jd on k ép p en  exaltadok, mint Alvarez Mi
ra n d a ,  P ed ro  Mendez \ igo , Lzal ,  Munoz B u en o  ’stb. ezen  párt’ 
hivei, de a’ melly gyengébb, sem hogy sikerre számíthatna. Az 
exaltadok eleget ármánykodnak Olozaga ellen, de a’ congros még 
is nagy bizodalommal van iránta , ’s minden nevezetesebb kérdés
nél (mint a’ kormányzóságénál, titkos költségekénél, sajtótörvé
nyekénél) biztossági taggá választatott. —  Végre a’ belga minisler- 
ség össze van állítva. Gróf M u e l e n a e r e  Lebeau úr helyett kül- 
iigyminisler; N о t h о га b úr beliigyeké ; van V о 1 x e m igazságé ; 
gróf B r i e y  pénzügyé; D e s m a i z i é r e s  közmunkáké. L i e d t s  
úr Hennegau’ kormányzójává neveztetett. A’ tudományok’, művé
szetek’ ’s közoktatás’ ügyeleté a’ belügyi tározóhoz csalogatott. Az 
1840 — 1841-diki országgyűlés bezáratott — A’ M o n i t e u r  Pá
r i s i é n  szerint konstantinápolyi angol követ Ponsonby lord sza
badsággal elbocsáttalőtt ; helyet távolidé alatt követség! tiloknok 
Ch. Bankhead Esq. pololandja. — A’ |)airkamara’ npr. 16—kai ülé
sében J 06 szóval 8 ellen elfogadtatott a’ titkos költségekre adan
dó pótlékhileli törvényjavaslat.—
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X. 1
Reg. felleges, és kevés eső, azután napfény. 

Egész n a j i  tiszta.
Egész nap tiszta.

G y ő r  ч u t a z  а ч 

K o lo z s v á r  (N P e s t  k ö z ö t t .

A’ gyorsszekér Kolozsv,írről N. Váradon , Deb
recenen  keresztül Pestre indul minden héten Hét
főn reooe l ő órakor ; az utasok előfizethetnek s 
gyorsutazási jegyeket válthatnak, Kolozsvárattózv. 
Barráné és Stein’ kereskedésükben' Debreczenben 
Lobmaycr iVÍ. F. és táisai’ kereskedésükben , Pes- 
ten a gyorsutazási intézetnek, a’ Tigris ezmiti ven
dégfogadóban levő bureau j.i bnn.jK én vei mes, biztos 
es gyorsutazás mellett egv személy 30 font pod
gy.íszszal fizet Kolozsvártól \ .  \ áradig 5 for. 50 ki t, 
Debrectenig 8 ftot , Pestig ]8 ftot pengőben; a’ 
harminc/, fonton túlnyomó podgvász' fontjáért pe- 
‘hg Kolozsvártól N. Váradig 1 к г . , Debreczenig 
 ̂ kr., Pestig 5V, kr . — E’ kivid Debreczentöl Pes-  

r‘S ’» Pesttől Dcbi •eczenig stábonként minden idő
ben, legkisebb várakozás nélkül kaphatni cyors-  
lovukat. —

( 1) Kolozsvárit K r a e m e r  Sámuel és T a u f- 
f e r  Ferenc/, urak’ boltjában talá latnak a’ legjobb 
móddal diófából készült politirozott M a g y a r  
H y e r g e l i  , darabja négy ezüst forintjával. K i
nek a készen lévőknél nagyobb alakúra, vagy pe
dig 50— 100 darabokra lenne szüksége , azok iránt 
személyesen akár bérmentes levél által rendelkez
hetik íőkormányi fogalmazó gyakornok D o m z s a
G y ö r g y  urnái. (3)

A rvorősi h ir d e tm é n y .

tavaszi bárányból, 4 válogatott kosból, feles szá
mú közönséges hazai juhai, bivalai f. évi május’ 
21-kén közárverés* utján eladatnak; addig is kéz 
alatt megvehetők , melly esetben e ’ hirdetmény 
vissza fog ugyan azon lapokban vonatni. ( 3, )

( 3 )  l A a d o b i r l i u l i .  N. S a j ó i
Doboka várm egyében  350 d a rab b ó l  ál 
•<> legjobb nem ű  birka  ju b n y á j  eladó 

A’ venni szándékozók éi tek ező d b e tn ek  árok télő 
odavaló gazdasági tiszt Kovács Andrással.  (3)

( 3 )  Gróf Bán Hí József ür’ bonczhidai gazdasá
gi majorjában a haszonbérlőnek 44 darabból álló 
m é n e s e ,  mellvek közül két mén a’ tilt. gróf 
ür árverésen vétetett , ’s mellvhez 33. különböző 
fajta ( racza ) fiatal kancza, ’s több parijia csikó 
tartozik; g u l y á j a ,  mellybez tartozik egy báró 
Senyéitől vett 3 éves bika , ’s 37 darab váloga
tott szép tehén és tulok; b i r k a  n y á j a ,  melly 
áll 330 ‘dar. linóm sebem birkából, 150 téli es

( ) Ó Felsége a’ Csészékben kebelezett k a r c  
f a l v i  közönségnek nicltóztatott kegA elmesen sz 
hadaimat adni a'végre: hogy K a r e z f a l  v á n  h 
tenként minden csütörtökön vasár , és esztendő 
ként háromszor, ügy mint: Invocavit vasárnap 
tani hétfőn , Szent János’ és Szent Gál’ napjain (j 
nius’ 24ikén és October’ lőikán) sokadalom tarla 
sek. —  ( 3)

Szerkeszti ’s saját betűivel nyomatja Méhes Sámuel .
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